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KAPITEL 1

Router der Cisco 8700-Serie — Uberblick

* Router der Cisco 8700-Serie, auf Seite 1

« Ubersicht des modularen Port-Adapters, auf Seite 6

» Temperaturbezogene und physische Spezifikationen, auf Seite 11
» Gewicht und Leistungsaufnahme, auf Seite 11

* Luftstromrichtung, auf Seite 12

* Maximal am Router verfligbare Leistung, auf Seite 15

* Unterstiitzte optische Module, auf Seite 15

Router der Cisco 8700-Serie

Cisco 8711-32FH-M

Der Cisco 8711-32FH-M ist ein Router auf P100-Chip-Basis, der eine Netzwerkbandbreite von 12,8 Thit/s
bietet. Der Cisco 8711-32FH-M ist ein Router im 1-HE-Formfaktor mit festkonfigurierten Ports und hoher
Dichte. Unterstiitzt werden 32 QSFP56-DD-400GbE-Ports. Er umfasst HBM/2.5D fiir erweiterte Leistung
und unterstiitzt optische 400GbE-Module fiir digitale kohdrente optische Module.

Cisco 8711-32FH-M-Router — Vorderansicht

An der Vorderseite des Chassis befindet sich Folgendes:
* 32 x QSFP56-DD-400GbE-Ports oder 16 x 800G-QSFP-DD800-Ports

N

Hinweis Die QSFP-DD800-Ports unterstiitzen 2x400GbE- und 8x100GbE-Traffic. Sie
konnen die verfiigbaren 400GbE- oder 800G-Ports beliebig kombinieren, wobei
die Bandbreite von 12,8 Tbit/s nicht tiberschritten werden darf.

* Die Ports 4 bis 11 unterstiitzen keinen 40GbE-Traffic oder 4x10GbE-Breakout-Betrieb.

Hardwareinstallationshandbuch fiir Router der Cisco 8700-Serie .



Router der Cisco 8700-Serie — Uberblick |
. Router der Cisco 8700-Serie

Abbildung 1: Cisco 8711-32FH-M — Vorderansicht

524163

1 32 QSFP56-DD-400GbE-Ports

Hinweis
Die obere Reihe besteht aus 16 x
800G-QSFP-DD800-fadhigen Ports.

Cisco 8711-32FH-M-Router — Riickansicht
Diese Tabelle enthilt die Module, die auf der Riickseite des Chassis verfligbar sind:

Tabelle 1: Cisco 8711-32FH-M-Router — Riickansicht-Details

Modultyp Beschreibung Luftstromrichtungen Modulfarbe
Netzstrommodule Zwei 2-kW-Strommodule, | Luftstromrichtung PSI Dunkelrot
die mit 12 V betrieben
werden, 1+1-Redundanz der Luftstromrichtung PSE Cisco Safety Blue
Energieversorgung und
unterschiedliche

AC/DC-Eingénge bieten.

Liiftermodule Sechs gegeneinanderlaufende | Luftstromrichtung PSI Dunkelrot
40-mm-Liiftereinschiibe fiir
N+1-Redundanz. Die Luftstromrichtung PSE Cisco Safety Blue

Liiftermodule kdnnen einzeln
entfernt werden.

\}

Hinweis Im Chassis sind keine Liifter und Netzteile vorinstalliert.
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| Router der Cisco 8700-Serie — Uberblick

Router der Cisco 8700-Serie .

Abbildung 2: Cisco 8711-32FH-M - Riickansicht

1 Stromversorgung

2 Lifter

524164

Hinweis Die abgebildeten Liifter und Strommodule haben PSI-Konfiguration (Port-Side-Inake).

Cisco 8712-M0OD-M

Der Cisco 8712-MOD-M ist ein K100-basierter 2-HE-Router, der eine Netzwerkbandbreite von 6,4 Tbit/s
zur Verfiigung stellt und eine fest konfigurierte Architektur mit E/A-Diversitt unterstiitzt.

An der Vorderseite des Chassis befinden sich vier Steckplétze fiir modulare Port-Adapter (MPAs).
Abbildung 3: Cisco 8712-MOD-M — Vorderansicht

524382

1 Steckplétze fir modulare Port-Adapter
(MPAs)
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. Router der Cisco 8700-Serie

Abbildung 4: Cisco 8712-MOD-M - Riickansicht

524380

1 Netzteilsteckplatze

2 Liftersteckplétze

Diese Tabelle enthilt die Module, die auf der Riickseite des Chassis verfiigbar sind:

Tabelle 2: Cisco 8712-MOD-M-Router — Riickansicht-Details

Modultyp Beschreibung Luftstromrichtungen Modulfarbe
Netzstrommodule Zwei 2-kW-Strommodule, | Luftstromrichtung PSI Dunkelrot
die mit 12 V betrieben
werden, 1+1-Redundanz der Luftstromrichtung PSE Cisco Safety Blue
Energieversorgung und
unterschiedliche

AC/DC-Eingéinge bieten.

Liiftermodule Vier gegeneinanderlaufende | Luftstromrichtung PSI Dunkelrot
80-mm-Liiftereinschiibe fiir
N+1-Redundanz. Die Luftstromrichtung PSE Cisco Safety Blue

Liiftermodule konnen einzeln
entfernt werden.

\}

Hinweis  Die Luftstromungsrichtung muss fiir alle Netzteil- und Liiftermodule im Chassis gleich sein. Dementsprechend
miissen Sie PSI-Netzmodule mit PSI-Liiftermodulen und PSE-Netzmodule mit PSE-Liiftermodulen verwenden.

Die folgende Tabelle beschreibt die Komponenten und die unterstiitzte Menge des Cisco 8712-MOD-M-Routers.

Tabelle 3: Cisco 8712-MOD-M-Routerkomponenten

Komponente Menge
MPA 4
Liiftermodul 4
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Router der Cisco 8700-Serie .

Komponente Menge

Strommodul 2 Wechselstrom oder 2 Gleichstrom

Cisco 8711-48Z-M

Der Cisco 8711-48Z-M ist ein Router auf K100-Chip-Basis, der eine Netzwerkbandbreite von 5,6 Tbit/s bietet.
Der Cisco 8711-48Z-M ist ein Router im 1-HE-Formfaktor mit fest konfigurierten Ports und hoher Dichte.
Zu den unterstiitzten Ports gehdren:

* Sechs QSFP-DD-400GbE-Ports
* Vier QSFP-200GbE-Ports
* 48 SFP56-Ports

Cisco 8711-48Z-M-Router — Vorderansicht
Abbildung 5: Cisco 8711-48Z-M — Vorderansicht

- " - |- s Tzt g s i -l H N 7 B
sli==E=l==l=E= : : =i
Aol o ¥ X

Ca0r a0eDe #0000 aDa0e A0000 adoD:
|

; ..m.mr-,;.fa'..... 3 &.—..'Lm.fs.lhr.ltm:l..ltmﬂ. 1
1 48 SFP56-Ports
2 Vier QSFP56-200GbE-Ports
3 Sechs QSFP56-DD-400GbE-Ports

Cisco 8711-48Z-M-Router — Riickansicht

Dies sind die Module, die auf der Riickseite des Chassis verfiigbar sind:

\}

Hinweis * Die abgebildeten Liifter und Strommodule weisen eine Port-Side-Intake (PSI)- und Port-Side-Exhaust
(PSE)-Konfiguration auf.

» Im Chassis sind keine Liifter und Netzteile vorinstalliert.
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. Ubersicht des modularen Port-Adapters

Abbildung 6: Cisco 8711-48Z-M — Riickansicht

Router der Cisco 8700-Serie — Uberblick |
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1 Stromversorgung
2 Liifter
3 RJ-45-Anschluss fiir
Time-of-Day-Schnittstelle (ToD), Ein- und
Ausgang
4 USB 2.0

Tabelle 4: Cisco 8711-48Z-M-Router — Riickansicht-Details

526042

Modultyp

Beschreibung

Luftstromrichtungen

Modulfarbe

Netzstrommodule

Zwei AC- oder
DC-Strommodule, die mit
12 V betrieben werden,
1+1-Redundanz der
Energieversorgung und
unterschiedliche
AC/DC-Eingénge bieten.

Luftstromrichtung PSI

Dunkelrot

Luftstromrichtung PSE

Cisco Safety Blue

Liftermodule

Sechs gegeneinanderlaufende
40-mm-Liiftereinschiibe fiir
N+1-Redundanz. Die
Liiftermodule kénnen einzeln
entfernt werden.

Luftstromrichtung PSI

Dunkelrot

Luftstromrichtung PSE

Cisco Safety Blue

Ubersicht des modularen Port-Adapters

Die Cisco Router der 8712-Serie unterstiitzen die folgenden modularen Port-Adapter (MPAs):

Tabelle 5: Unterstiitzte MPAs auf Cisco 8700-Router

MPA-PIDs

Transceivers

8K-MPA-4D

QSFP-DD
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Ubersicht des modularen Port-Adapters .

MPA-PIDs Transceivers

8K-MPA-16H QSFP28

8K-MPA-16Z2D QSFP-DD/zSFP56+

8K-MPA-18Z1D QSFP-DD/zSFP56+
8K-MPA-4D

In der folgenden Abbildung werden die Portdetails des MPA erlautert:
Abbildung 7: 8K-MPA-4D Port-Details
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1 QSFP-DD (Ports 0, 1, 2 und 3)

Abbildung 8: 8K-MPA-4D-Griff
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Die 8K-MPA-4D ist eine steckbare Karte, die 4 Schnittstellenports bereitstellt, die QSFP-DD-400GbE-,
-200GbE- oder -100GbE-Module unterstiitzen konnen.
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. Ubersicht des modularen Port-Adapters

8K-MPA-16H

Die folgende Abbildung zeigt die MPA-PID und erléutert die Details der Portkonfiguration des MPA:
Abbildung 9: 8K-MPA-16H Port-Details

524384

1 QSFP28 100G (Ports 0, 1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10, 11,
12, 13, 14 und 15)

Abbildung 10: 8K-MPA-16H Griff
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8K-MPA-16H

524387

Die 8K-MPA-16H ist eine steckbare Karte, die 16 Schnittstellenports bereitstellt, die QSFP-28-100GbE-Module
unterstiitzen kénnen.

8K-MPA-16Z22D
Die folgende Abbildung zeigt die MPA-PID und erléutert die Portdetails des MPA:
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Ubersicht des modularen Port-Adapters .

Abbildung 11: 8K-MPA-1622D

526792

® ®

1 SFP 50GbE, 25GbE, 10GbE oder 1GbE (Ports 0, 1,
2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 und 15)

2 QSFP-DD-400GbE, -200GbE oder -100GbE (Ports
16 und 18)
3 QSFP-DD-200GbE oder -100GbE (Ports 17 und 19)

Abbildung 12: 8K-MPA-16Z2D Griff

524388

BK-MPA-16Z2D | /;

Die 8K-MPA-16Z2D ist eine steckbare Karte, die 20 Schnittstellenports bereitstellt, die Folgendes unterstiitzen:
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. Ubersicht des modularen Port-Adapters

* 4 QSFP-DD- und 16 SFP-Ports

* 16 SFP-Ports (0-15) fiir SOGbE-, 25GbE-, 10GbE- oder 1GbE-Module

* 2 Ports (16 und 18) fiir QSFP-DD-400-GbE-, -200GbE- oder -100-GbE-Module
* 2 Ports (17 und 19) fiir QSFP-DD-200GbE- oder -100GbE-Module

\}

Hinweis Im 8K-MPA-16Z2D MPA werden Auto-Negotiation and Link Training (ANLT) auf den 400G-Ports nicht
unterstiitzt, wenn 400G-DAC-Kabel verwendet werden (QDD-400-KUxM, wobei x = 1 oder 2).

8K-MPA-18Z1D

Die folgende Abbildung zeigt die MPA-PID und erlédutert die Portdetails des MPA:
Abbildung 13: 8K-MPA-18Z1D
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1 zSFP56+ 50GbE, 25GbE, 10GbE oder 1GbE (Ports
0,1,2,3,4,5,6,7,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17
und 18)
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2 QSFP-DD-400G-ZR/ZR+, 400GbE, 4x100GbE,
2x100GbE, 100G-ZR+/100G-ZR, 100GbE, 4x25GbE,
40GbE oder 4x10GbE (Port 8)
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Temperaturbezogene und physische Spezifikationen .

Abbildung 14: 8K-MPA-18Z1D-Griff

A
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Die 8K-MPA-18Z1D ist eine steckbare Karte mit 19 Schnittstellenports, die Folgendes unterstiitzen:

524843

» Gesamtdurchsatz von 1,3 T Tbit/s
* 1 Port von QSFP-DD und 18 Ports von zSFP56+

* 1 Port (Port 8) von QSFP-DD-400G-ZR/ZR+-, 400GbE-, 4x100GbE-, 2x100GbE-, 100G-ZR+/100G-ZR-,
100GbE-, 4x25GbE-, 40GbE- oder 4x10GbE-Modulen

* 18 Ports (Ports 0—7 und 9—18) von zSFP56+ 50GbE-, 25GbE-, 10GbE- oder 1GbE-Modulen

* PTP-Timing mit Leistung der Klasse C

\}

Hinweis  Sie konnen aufeinanderfolgende Neustarts des MPA bei Cisco Routern der 8700-Serie erst durchfiihren,
nachdem der MPA nach dem ersten Neuladen einige Minuten in Betrieb war. Wenn Sie den MPA ohne Warten
neu laden, kann das nachfolgende Neuladen zu abnormalen Fehlern fiihren.

Temperaturbezogene und physische Spezifikationen

Temperatur- und physische Spezifikationen finden Sie in der Tabelle Physische Eigenschaften im Datenblatt
zum Cisco 8700-Router.

Gewicht und Leistungsaufnahme

Informationen zu Gewicht und Stromverbrauch finden Sie in der Tabelle Physische Eigenschaften im Datenblatt
zum Cisco 8700-Router.
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. Luftstromrichtung

Luftstromrichtung

Die Cisco Router der 8700-Serie unterstiitzen folgende Konfigurationen:

* PSI-Konfiguration (Port-Side-Intake): Der Luftstrom durch die Liiftereinschiibe und die Netzteile flief3t
von der Vorderseite zur Riickseite. In der PSI- Konfiguration sind die Netz- und Liiftermodule in Dunkelrot
gehalten.

* PSE-Konfiguration (Port-Side-Exhaust): Der Luftstrom durch die Liiftereinschiibe und die Netzteile
flieBt von der Riickseite zur Vorderseite. In der PSE-Konfiguration sind die Netz- und Liiftermodule in
Cisco Safety Blue gehalten.

Abbildung 15: Luftstromrichtung fiir Cisco 8711-32FH-M-Router in PSI-Konfiguration

524202

524270
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Luftstromrichtung .

Abbildung 17: Luftstromrichtung fiir Cisco 8712-M0OD-M-Router in PSI-Konfiguration

524403

Abbildung 18: Luftstromrichtunyg fiir Cisco 8712-M0OD-M-Router in PSE-Konfiguration

524450

Um einen ordnungsgemif3en Luftstrom fiir den Cisco 8712-MOD-M-Router in Threr Einrichtung zu
gewihrleisten, positionieren Sie den Router mit dem Lufteinlass an einem Kaltgang und dem Luftauslass an
einem Warmgang.
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. Luftstromrichtung

Abbildung 19: Luftstromrichtung fiir Cisco 8711-48Z-M-Router in PSI-Konfiguration
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| Router der Cisco 8700-Serie — Uberblick

Maximal am Router verfiighare Leistung .

\)

Hinweis

Die Luftstromungsrichtung muss fiir alle Netzteil- und Liiftermodule im Chassis gleich sein.

Maximal am Router verfiighare Leistung

Die maximale Leistung des Router hangt von folgenden Faktoren ab:
* der Eingangsleistung von der Stromquelle
* der Anzahl der Netzteile
* den Ausgabefihigkeiten der Netzteile

» dem Redundanzmodus der Stromversorgung

In der folgenden Tabelle ist die verfiigbare Leistung fiir Cisco Router der 8700-Serie aus allen verfiigbaren
Stromeinschiiben aufgefiihrt.

Tabelle 6: Maximal verfiighare Leistung

Anzahl der Kombinierter Modus (keine Redundanz) | 1+1-Redundanzmodus (mit Verlust bei
Netzteile einzelnem Netzteil)
1 2 kW
2 4 kW 2 kW
Y
Hinweis

Wenn bei Routern der Cisco 8700-Serie das Wechselstromnetzteil mit niedrigem Netzspannungsbereich von
90 VAC bis 140 VAC betrieben wird, wird kein 1+1-Redundanzmodus unterstiitzt. Die maximale Leistung
pro Gleichstromnetzteil betrdgt 1 kW. Daher betrdgt die Gesamtleistung von zwei Gleichstromnetzteilen bei

niedriger Netzspannung 2 kW. Deshalb sind zwei Gleichstromnetzteile erforderlich, damit der Router bei
niedriger Netzspannung betrieben werden kann.

Unterstiitzte optische Module
A\

Hinweis

Informationen dazu, welche Transceiver und Kabel unterstiitzt werden, finden Sie in der Kompatibilitdtsmatrix
fiir Transceivermodulgruppen (TMG).

https://tmgmatrix.cisco.com/
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. Unterstiitzte optische Module
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KAPITEL 2

Vorbereitung auf die Installation

Dieses Kapitel enthilt wichtige Informationen, z. B. Empfehlungen und Anforderungen, die vor der Installation
Thres Switches zu beriicksichtigen sind. Uberpriifen Sie zuallererst alle Artikel auf Transportschiiden. Falls
Artikel augenscheinlich beschddigt wurden oder Sie Probleme bei der Installation oder Konfiguration Ihres
Switches haben sollten, wenden Sie sich an den Kundenservice.

)

Hinweis Die Bilder in diesem Kapitel dienen nur Darstellungszwecken, sofern nicht anderweitig angegeben. Das
tatsdchliche Aussehen und die GroB3e des Chassis kdnnen variieren.

« Standard-Warnhinweise, auf Seite 17

* Sicherheitsrichtlinien, auf Seite 19

* Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise, auf Seite 20
* Lasersicherheit, auf Seite 20

* Gefahr durch elektrischen Strom, auf Seite 21

» Vermeidung von Schiden durch elektrostatische Entladung, auf Seite 21
« Installationsrichtlinien, auf Seite 21

* Bereitstellen von Tools und Geréten, auf Seite 22

* Vorbereiten Thres Standorts , auf Seite 25

* Luftstrom bei der Standortplanung, auf Seite 26

* Eigene Vorbereitung , auf Seite 27

 Rack fur Chassis-Installation vorbereiten, auf Seite 29
 Anforderungen beziiglich Absténden, auf Seite 30

Standard-Warnhinweise

In diesem Abschnitt werden die Warndefinitionen beschrieben und anschlieBend die wichtigsten
Sicherheitswarnungen nach Thema gruppiert aufgefiihrt.
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. Standard-Warnhinweise

Vorbereitung auf die Installation |

Allgemeine Sicherheitswarnungen

\)

Hinweis

A

Anweisung 1089 — Definitionen: geschulte und qualifizierte Person

Als geschulte Person wird eine Person definiert, die von einer qualifizierten Person ausgebildet und geschult
wurde. Sie unternimmt die nétigen VorsichtsmaBnahmen bei der Arbeit mit den Geréten.

Eine qualifizierte Person/qualifiziertes Fachpersonal ist eine Person, die geschult wurde oder iiber Erfahrung
mit den Geréten verfiigt und potenzielle Gefahren bei der Arbeit mit den Geréten kennt.

Warnung

A

Anweisung 9001 — Entsorgung des Produkts

Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemif3 allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes erfolgen.

Warnung

A

Anweisung 1073 — Keine vom Benutzer zu wartenden Teile

Innen befinden sich keine zu wartenden Teile. Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, 6ffnen Sie das Gerit
nicht.

Warnung

A

Anweisung 1074 — Ubereinstimmung mit 6rtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und Bestimmungen

Die Installation des Gerits muss in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien
und Bestimmungen erfolgen, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Warnung

A

Anweisung 1020 — Steckdose mit Erdung

Gemal dem Standard fiir Elektroinstallationen ABNT NBR 5410 muss dieses Gerit an eine Steckdose
angeschlossen werden, die iiber eine dreipolige Erdung verfiigt, um die AnwenderInnen vor Stromschligen
zu schiitzen.

Warnung

A

Anweisung 1029 — Leere Frontplatten und Abdeckungen

Leere Frontplatten und Abdeckungen dienen drei wichtigen Funktionen: Sie minimieren die Stromschlag-
und Brandgefahr, sie schirmen elektromagnetische Interferenzen (EMI) ab, die moglicherweise andere Gerite
storen, und sie leiten Kiihlluft durch das Chassis. Betreiben Sie das System nur, wenn alle Karten, Frontplatten,
Frontabdeckungen und hinteren Abdeckungen installiert sind.

Warnung

Anweisung 1057 — Freisetzung gefahrlicher Strahlung

Die Verwendung von Kontrollen, Anpassungen oder die Durchfithrung von Verfahren, die sich von den hier
angegebenen unterscheiden, kann/kdnnen zur Freisetzung gefahrlicher Strahlung fiihren.
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| Vorbereitung auf die Installation

A

Sicherheitsrichtlinien .

Warnung

A

Anweisung 1062 — Abschalten der Stromzufuhr vor dem Trennen von Verbindungen

Explosionsgefahr — Verbinden oder trennen Sie Stecker zu an diesem Gerét nur, wenn die Stromversorgung
getrennt wurde oder wenn Sie sichergestellt haben, dass der Bereich nicht explosionsgeféhrdet ist. Sichern
Sie externe Verbindungen zum Anschluss an dieses Gerdt mit Schrauben, Schieberiegeln, Schraubverbindungen
oder anderen Elementen im Lieferumfang dieses Produkts.

Warnung

\}

Anweisung 1071 — Definition der Warnhinweise
WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bevor Sie an Geriten arbeiten, sollten Sie sich iber die mit elektrischen Schaltkreisen verbundenen Gefahren
bewusst und mit den Standardverfahren zur Unfallverhiitung vertraut sein. Lesen Sie die Installationshinweise,
bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die Stromversorgung anschlieen. Suchen Sie mit der am
Anfang jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen fiir dieses Geriit.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

A\

Hinweis

A

Anweisung 1089 — Definitionen: geschulte und qualifizierte Person

Als geschulte Person wird eine Person definiert, die von einer qualifizierten Person ausgebildet und geschult
wurde. Sie unternimmt die ndtigen VorsichtsmaBnahmen bei der Arbeit mit den Geréten.

Eine qualifizierte Person/qualifiziertes Fachpersonal ist eine Person, die geschult wurde oder tiber Erfahrung
mit den Geréten verfiigt und potenzielle Gefahren bei der Arbeit mit den Geréten kennt.

Warnung

Anweisung 1093 — Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten

Risiko fiir Personenschéden. Es besteht Verletzungsgefahr an scharfen Kanten beim Installieren oder Entfernen
von austauschbaren Einheiten.

A

Sicherheitsrichtlinien

Bevor Sie eines der in diesem Dokument aufgefiihrten Verfahren anwenden, lesen Sie sich die
Sicherheitsrichtlinien in diesem Abschnitt durch, um Verletzungen an Threr Person oder Beschddigung an den
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Vorbereitung auf die Installation |
. Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise

Geriten zu vermeiden. Die folgenden Richtlinien dienen Threr Sicherheit und dem Schutz der Geréte. Da die
Richtlinien nicht alle Gefahren beinhalten, seien Sie stets wachsam.

« Halten Sie den Arbeitsbereich wihrend und nach der Installation rauch- und staubfrei. Lassen Sie nicht
zu, dass Schmutz oder Ablagerungen in laserbasierte Komponenten eindringen.

* Tragen Sie keine lose Kleidung, keinen Schmuck und keine anderen Gegensténde, die sich im Router
oder in dazugehdrigen Komponenten verfangen konnten.

* Cisco Gerite lassen sich sicher betreiben, wenn Sie geméal ihren Spezifikationen und
Produktnutzungsanweisungen verwendet werden.

» Wenn potenziell gefahrliche Bedingungen vorherrschen, arbeiten Sie nicht allein.

* Achten Sie beim Verbinden mehrerer Einheiten mit dem Versorgungskreis darauf, die Verkabelung nicht
zu liberlasten.

* Dieses Gerét muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das Gerét
ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine
sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustéindige Inspektionsbehdrde oder einen
Elektriker.

* Beim Installieren oder Ersetzen des Gerdts muss der Schutzleiter immer zuerst angeschlossen bzw.
getrennt werden.

» Um Verletzungen von Personen oder Schiaden am Chassis zu vermeiden, diirfen Sie niemals versuchen,
das Chassis mithilfe der Griffe an den Modulen (z. B. Netzteile, Liifter oder Karten) anzuheben oder zu
kippen; diese Griffe sind nicht darauf ausgelegt, das Gewicht des Geréts zu tragen.

* Auf der Backplane kann bei laufendem System geféhrliche Spannung vorhanden sein. Vorsicht bei der
Wartung.

Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise

Die Switches der Cisco 8000-Serie sind auf die Erfiillung gesetzlicher Auflagen und Sicherheitsanforderungen
ausgelegt. Detaillierte Sicherheitsinformationen finden Sie unter Erfiillung gesetzlicher Auflagen und
Sicherheitsinformationen — Cisco Router der 8000-Serie.

Lasersicherheit
A

Warnung  Anweisung 1051 — Laserstrahlung

Von getrennten Fasern oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung ausgehen. Blicken Sie nicht direkt
in Strahlen oder optische Instrumente.

. Hardwareinstallationshandbuch fiir Router der Cisco 8700-Serie
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| Vorbereitung auf die Installation
Gefahr durch elektrischen Strom .

A

Warnung  Anweisung 1055 — Laser der Klasse 1/1M

Unsichtbare Laserstrahlung ist vorhanden. Setzen Sie Benutzerlnnen von Teleskopoptiken keinem Risiko
aus. Dies gilt fiir Laserprodukte der Klasse 1/1M.

/\CAUTION
& LASER
1/1M

A

Warnung  Anweisung 1255 — Laser-Konformititserklarung

Steckbare optische Module entsprechen EC 60825-1 Ed. 3 und 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit oder ohne
Ausnahme fir die Konformitit mit IEC 60825-1 Ed. 3 wie im Laser-Hinweis Nr. 56 vom 8. Mai 2019
beschrieben.

Gefahr durch elektrischen Strom

Die Switches konnen fiir eine Gleichstromquelle konfiguriert werden. Beriihren Sie die Klemmen nicht,
wihrend sie unter Spannung stehen. Beachten Sie die folgenden Warnhinweise, um Verletzungen zu vermeiden.

Vermeidung von Schaden durch elektrostatische Entladung

Viele Switch-Komponenten kénnen durch statische Elektrizitit beschadigt werden. Wenn Sie nicht die
ordnungsgemifBen VorsichtsmaBnahmen gegen elektrostatische Entladung (ESD) treffen, kann es zu einem
voriibergehenden oder dauerhaften Ausfall von Komponenten kommen. Verwenden Sie immer ein
ESD-Armband fiir Handgelenk oder Kndchel und stellen Sie angemessenen Hautkontakt sicher, um das Risiko
von Schiaden durch ESD zu minimieren.

\)

Hinweis  Uberpriifen Sie regelmiBig den Widerstandswert des ESD-Armbands. Der Wert sollte 1-10 MQ betragen.

Befestigen Sie vor der Ausfithrung der Verfahren in dieser Anleitung ein ESD-Armband am Handgelenk und
verbinden Sie die Leitung mit dem Chassis.

Installationsrichtlinien

Priifen Sie vor dem Installieren des Chassis, ob die folgenden Richtlinien erfiillt werden:

* Der Standort ist gut vorbereitet, sodass gentigend Platz fiir die Installation und Wartung vorhanden ist.

* Die Betriebsumgebung liegt innerhalb der Bereiche, die unter ,,Umweltbezogene und physische
Spezifikationen® aufgefiihrt sind. Weitere Informationen zu den Umgebungsanforderungen finden Sie
im Datenblatt zum Cisco 8700-Router.
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Vorbereitung auf die Installation |
. Bereitstellen von Tools und Geréten

* Ist das Chassis das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

* Soll das Chassis in einem bereits teilweise gefiillten Rack montiert werden, bestlicken Sie das Rack von
unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

* Verfiigt das Rack iiber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunichst diese Vorrichtungen, bevor
Sie ein Chassis im Rack montieren oder warten.

* Der Luftstrom rund um das Chassis und durch die Liifter ist unbeschrinkt.

* Die Kabel sollten weit genug von elektrischen Rauschquellen wie z. B. Funkgréten, Hauptstromleitungen
und Halogenbeleuchtung entfernt liegen. Stellen Sie sicher, dass sich die Kabel in sicherer Entfernung
von anderen Gerédten befinden, die zu einer Beschédigung der Kabel fiihren konnten.

+ Jeder Port muss mit den Wellenldngenspezifikationen an jedem Ende des Kabels iibereinstimmen und
das Kabel darf die festgelegte Kabelldnge nicht iiberschreiten.

N

Hinweis  Cisco Router der 8000-Serie sind bei Betriebstemperaturen von bis zu 40 °C auf Meereshohe funktionsféhig.
Bis zu einer Hohe von 1800 m verringert sich die maximale Temperatur je 300 Meter Hohenzunahme um
1 °C. Weitere Informationen zu den Umgebungsanforderungen finden Sie im Datenblatt zum Cisco 8700-Router.

Bereitstellen von Tools und Geraten

Besorgen Sie sich diese notwendigen Werkzeuge und die notwendige Ausriistung fiir die Installation des
Chassis:

* Kreuzschlitzschraubendreher der Grofien 1 und 2 mit Drehmomentfunktion, um das Chassis am Rack
Zu montieren

* 3/16-Zoll-Schlitzschraubendreher

* Mallband und Wasserwaage

+ Antistatikarmband oder anderes Erdungsgerét

* Antistatische Matte oder antistatische Schaumstoffunterlage

* Erdungslasche mit zwei Lochern (1)

* Ein vom Laschenhersteller festgelegtes Crimpwerkzeug, das gro3 genug flir den Umfang der Lasche ist.
* Abisolierwerkzeug

» Entnahmewerkzeug fiir optische Transceiver

Router-Zubehor-Kits

Router-Zubehor-Kit

Die Zubehor-Kits fiir den Cisco Router der 8700-Serie umfassen Folgendes:
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Router-Zubehor-Kits .

Tabelle 7: Router-Zubehdr-Kits — Cisco 8712-M0OD-M

Kit-Name Kit-PID Beschreibung Menge
Rack-montage-Kit NERAHE | Gleitschienenmontage — links und rechts 2
. . " 19 Zoll
fir Rack mit 4 Sdulen Gleitschienenhalterungen — links und rechts |2
NERAKF
23 Zoll 12-24-Linsenkopfschrauben (Kreuzschlitz) 22
M4 x 5,7-mm-Flachkopfschrauben 22
(Kreuzschlitz)
Halterungsadapter (nur 4

23-Zoll-Rackmontage-Kit verfligbar)

Erdungslasche 1
Rack-montage-Kit NFRAWKR | Gleitschienenmontage — links und rechts 2
. . i 19 Zoll
fiir Rack mit 2 Saulen Gleitschienenhalterungen — links und rechts |2
NERA KA
23 Zoll 12-24-Linsenkopfschrauben (Kreuzschlitz) 20
M4 x 5,7-mm-Flachkopfschrauben 26
(Kreuzschlitz)
Halterungsadapter (nur 4

23-Zoll-Rackmontage-Kit verfiigbar)

Erdungslasche 1
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Tabelle 8: Router-Zubehdr-Kits — Cisco 8711-32FH-M-Router und Cisco 8711-48Z-M-Router

Vorbereitung auf die Installation |

Kit-Name |Kit-PID Beschreibung Menge
RadanoreeKt | §700-1HE-4P-KIT Gleitschienenhalterungen 2
rf;lliirtRaCk Gleitschienen-Baugruppe 2
4 Séulen Halterungsadapter 4
Kabelmanagement-Halteklammer |2
12-24 x 24
0,5
Zoll-Kreuzschlitz-Rundkopfschrauben
10-32 x 2
0,312
Zoll-Kreuzschlitz-Rundkopfschrauben
M4 x 5,7 mm Senkkopfschrauben | 14
(Kreuzschlitz)
M4 x 20 mm 2
Kreuzschlitz-Rundkopfschrauben
M5-Unterlegscheibe 2
Erdungslasche 1
Erdungslaschen-Erweiterungshalterung | 1
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Vorbereiten lhres Standorts .

Kit-Name |Kit-PID Beschreibung Menge
RadaroteKt | 8700-1HE-2P-KIT Gleitschienenhalterungen 2
ﬁi.rt Rack Gleitschienen-Baugruppe 2
r2mSéiulen Halterungsadapter 4

Kabelmanagement-Halteklammer |2

12-24 x 22
0,5 Zoll-Kreuzschlitz-Rundkopfschrauben
10-32 x 2
0312 ZolKreuzschlitz-Rundkopfschrauben
M4 x 5,7 mm Senkkopfschrauben | 14
(Kreuzschlitz)

M4 x 20 mm 2
Kreuzschlitz-Rundkopfschrauben
M5-Unterlegscheibe 2
Erdungslasche 1

Erdungslaschen-Erweiterungshalterung | 1

)

Hinweis Wenn Sie dieses Produkt von einem Cisco Reseller erworben haben, sind moéglicherweise weitere Dinge im
Kit enthalten, beispielsweise Dokumentation, Hardware und Netzkabel.

Welche Kabel geliefert werden, richtet sich nach Thren Angaben in der Bestellung. Im Abschnitt Netzteil,
Netzkabel — Spezifikationen finden Sie Informationen zu verfiigbaren Netzkabeln.

Abweichungen oder Beschadigungen?

Wenn Sie Abweichungen oder Beschiddigungen feststellen, senden Sie folgende Informationen per E-Mail
an Thren Kundenservice:

* Rechnungsnummer des Versenders (siehe Lieferschein)
* Modell- und Seriennummer des fehlenden oder beschiadigten Gerétes
* Beschreibung des Problems und seiner Auswirkungen auf die Installation

* Fotos der Beschddigung an externer Verpackung, interner Verpackung und Produkt

Vorbereiten lhres Standorts

Dieser Abschnitt veranschaulicht, wie das Gebédude, das das Chassis beherbergt, ordnungsgeméf geerdet
werden muss.
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. Luftstrom bei der Standortplanung

\)

Hinweis Wenn nicht anders angegeben, dienen diese Bilder nur zu Darstellungszwecken. Das tatsédchliche Aussehen
und die Grofe des Racks kdnnen variieren.

)

Hinweis Diese Bilder dienen nur zu Darstellungszwecken. Thre Erdungsanforderung héngt von IThrem Gebédude ab.

Abbildung 21: Gebéaude mit Rack-Raum verbunden mit Erdung

N
274057

Luftstrom bei der Standortplanung

Tabelle 9: Luftstromfiihrung bei Cisco 8700

Gerat Maximaler Systemluftstrom (CFM) bei maximaler
Systemtemperatur

Cisco 8712-MOD-M 370

Cisco 8711-32FH-M 160

Cisco 8711-48Z-M 170
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Eigene Vorbereitung .

Eigene Vorbereitung

Dieser Abschnitt veranschaulicht, wie Sie sich vorbereiten, bevor Sie das Chassis aus dem antistatischen
Beutel entnehmen. Die Zahlen zeigen, wie Sie ein Antistatikarmband am Handgelenk anlegen und das
Erdungskabel, das die Manschette mit der Erdung verbindet. Antistatikarmbénder sind das primare Mittel,
um die statische Aufladung von Personen zu kontrollieren.
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. Eigene Vorbereitung

Abbildung 22: Tragen des Antistatikarmbands

524452
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Rack fiir Chassis-Installation vorbereiten .

Rack fiir Chassis-Installation vorbereiten

Installieren Sie die Router der Cisco 8700-Serie in einem Standard-19-Zoll- oder 23-Zoll-EIA-Rack mit
Montageschienen, die dem universellen Bohrungsabstand geméf Abschnitt 1 der Norm ANSI/EIA-310-D-1992
entsprechen.

\)

Hinweis Das Rackmount-Kit des Cisco 8700-Routers enthilt die Gleitschienenhalterungen fiir 19-Zoll-Racks. Um das
Chassis in einem 23-Zoll- oder einem ETSI-Rack zu installieren, benétigen Sie den Halterungsadapter fiir die
Montage der 19-Zoll-Rackhalterungen.

Der Abstand zwischen den Séulen des Racks muss breit genug (kompatibel mit einem19"-Rack
(ETIA-310-D-1992)) sein, um die Breite des Chassis aufnehmen zu kénnen.

Abbildung 23: Rackspezifikation EIA (19 Zoll und 23 Zoll)

Bohrungsabstand nach EIA (Standard)

0,6 cm |
A 1,27 em (0,5%)
—
1,59 cm (0,625")
1 HE %
| 1,59 cm (0,625")
.
1,27 em (0,5%)
3 X 0,6 cm 0 |
1 HE Y
zZ
Tabelle 10: Rackspezifikation EIA (19 Zoll und 23 Zoll)
Séulentyp | Racktyp Rack-Frontoffnung | Mittlere Rack- Befestigungs-
(X) Aufnahmebohrung flanschmaR (2)
Mitte (Y)
4 Siulen |48,3 cm 450,8 mm 465 mm 482,6 mm
(19 Zoll)
2 Sdulen
4 Séulen |58,4 cm 552,45 mm 566,7 mm 584,2 mm
(23 Zoll)
2 Saulen

Bevor Sie das Chassis herausnehmen oder das Chassis im Rack montieren, empfehlen wir, Folgendes
durchzufiihren:
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. Anforderungen beziiglich Abstinden

Prozedur

Schritt 1
Schritt 2

Platzieren Sie das Rack an dem Ort, an dem Sie das Chassis installieren mochten.
(Optional) Befestigen Sie das Rack am Boden.

Um das Rack mit dem Boden zu verbinden, ist ein Bodenverbindungs-Kit (auch Verankerungs-Kit) erforderlich.
Wenn Sie Informationen zum Verbinden des Racks mit dem Boden wiinschen, wenden Sie sich an ein
Unternehmen, dass sich auf Bodenmontage-Kits spezialisiert hat (beispielsweise Hilti unter Hilti.de). Stellen
Sie sicher, dass die Bodenmontageverbindungen zugénglich sind, insbesondere wenn ein jéhrliches Nachziehen
der Verbindungen erforderlich ist.

Hinweis
Stellen Sie sicher, dass das Rack, in dem das Chassis installiert wird, geerdet ist.

Anforderungen beziiglich Abstanden

Um einen ausreichenden Luftstrom zu gewihrleisten, wird empfohlen, mindestens 10,16 cm (4,0 Zoll) Abstand
nach vorne und hinten fiir die Luftzufuhr/-abfuhr bei Raumtemperaturen bis 40 °C einzuhalten. Lassen Sie
hinten zusétzlich 15,24 cm (6,0 Zoll) bzw. 10,16 cm (4,0 Zoll) frei fiir die Installation von Netzteilen und
Liiftermodulen.

Bei Installation des Routers in einem geschlossenen Schrank miissen die Vorder- und Hintertiiren des Schranks
eine Perforation von mindestens 70 % aufweisen.

Diese Abbildungen zeigen die erforderlichen Abstinde fiir die Installation der Router der Cisco 8700-Serie.
Abbildung 24: Erforderliche Abstande rund um das Chassis — Cisco 8711-32FH
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Abbildung 25: Erforderliche Abstinde rund um das Chassis — Cisco 8712-M0D-M
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1 Chassis 3 Chassistiefe

2 10,16 cm (4,0 Zoll) Abstand vorne fiir |4 10,16 cm (4,0 Zoll) Abstand hinten fiir
Lufteinlass/-auslass bei Raumtemperaturen Lufteinlass/-auslass bei Raumtemperaturen bis
bis 40 °C 40 °C
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KAPITEL 3

Auspacken und Installieren des Chassis

)

Hinweis Die Bilder in diesem Kapitel dienen nur Darstellungszwecken, sofern nicht anderweitig angegeben. Das
tatsdchliche Aussehen und die GroBe des Chassis kdnnen variieren.

» Montage des Halterungsadapters an der 23-Zoll-Rack-Sdule, auf Seite 33
 Untere Schienen installieren, auf Seite 35

 Chassis im Rack montieren, auf Seite 36

* Installieren der Kabelmanagement-Halteklammern, auf Seite 65

Montage des Halterungsadapters an der 23-Zoll-Rack-Saule

Um ein Chassis in einem 23-Zoll-Rack mit 4 oder 2 Sdulen zu installieren, miissen Sie zuerst den
Halterungsadapter am Rack installieren. Gehen Sie folgendermaf3en vor, um den Halterungsadapter zu
installieren:

Rackmontage-Kit
* 4 Sdulen: NC57-2RU-ACC-KIT3

» 2 Séulen: NC57-2RU-ACC-KIT4

Prozedur

Montieren Sie den Halterungsadapter an der Sdule des 23-Zoll-Racks. Verwenden Sie drei
12-24-Flachkopfschrauben (Kreuzschlitz) mit einem Drehmoment von 3,4 Nm, um jeden Halterungsadapter
an der hinteren und vorderen Rack-Saule auf beiden Seiten zu befestigen.
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Abbildung 27: Montage des Halterungsadapters an einem 23-Zoll-Rack mit 2 Sdulen

Abbildung 28: Montage des Halterungsadapters an einem 23-Zoll-Rack mit 4 Séulen
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Nachste MaBnahme

Fahren Sie mit der Installation des Routers geméfl den Verfahren fiir die 19-Zoll-Rack-Saule fort.
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Uber diese Ubersetzung

Cisco kann in einigen Regionen Ubersetzungen dieses Inhalts in die Landessprache
bereitstellen. Bitte beachten Sie, dass diese Ubersetzungen nur zu Informationszwecken zur
Verfligung gestellt werden. Bei Unstimmigkeiten hat die englische Version dieses Inhalts

Vorrang.
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